Homologations-Nr.

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMORILE

8.M.S. Oherste Nationale Sportkommission fiir den Automohilsport in Deutschland GmhbH

Testbiatt nach Anhang J des internationaten Automebii-Sportgesetzes fitr Wagen der Gruppen 1 bis 5
Book of recogrition in accordance with Appendix | to the !nternational Sperting Cade for cars of groups t to §

Hersteller ..AUDI NSU AUTO UNION AG . Modell Quattro 3003 acm
Manufacturer Mode}

Herstetler des Chassis ....fD‘HDI NSU AUTO U\ION AG

Chassis Manufacturer

——
AUDI NSU AUTO UNION AG
Herstetler des MoOTOrs .o e
Engine Manufacturer
o tae 4 “
Homologation giitig ab .. B T 52 R
Recognstion valid as from
Modeil homologiert in Gruppe ....... 4 Homologations-Nummer 6 ? ‘3 j
Mocel recognized it group Recognition number %, j
.. Phote A: Wagen schrag von vorn Photo B: Wagen schrig von hinten
i Phato A: *4 view of car from front Photo B: ¥« view ot car from rear

ALLGEMEINE MERKMALE:
GENERAL CHARACTERISTICS:

1. Art der Konstruktion: getrennt / selbsttragend
Type of car construction: separate ; unitary construction

Stahl Stahl

2. Meaterial des Chassis Material der Karosserie ........

Material of chassis Steel . Materiat of coachwork steel
3. Radstand rechts ... 2228 BB, links 2224 B
Wheetbase right left
4. Karosseriebreite an der Vorderachse 1733““
Width of bodywork measured at front axle
1733 mm

5. Karosseriebreite an der Hinterachse ..
Width of bodywork measured at rear axie

6. ‘Lange Uber alles mit StoBfangern .4404 MM . ohne StoBfanger ... 4200 Mmoo

Overail iength with bumpers without bumpers

R i . Fed 5
7. Artder Radaufhégung vorn MG Eherson Federbein pinen Mc Pherson Federbein

Type of suspensior: tont . M~ Dherson.strubo..... M~ DPherson..strub
{Photo D} {Photo E}
Unterschrift und Stempel Unterschrift und Stempe}
der naticnaten Sporthoheit der FIA
Stgnature anc stamg signature and stamp
of naticnal sporting authority of FIA




I P
Marke AUD Modelt . Quattro
Make Modet
MOTOR:
ENGINE
8. Arbeitsverfahren .. vi€rtakt mit Abgas-Turbo-iujladung / four stroke
Cycle
9. Anzah! und Anordnung der Zylinder ...2.. iR _Reihe /o 5.in. line
Number and disposition of cylinders
10. Art der Kihiung Wasserkiihlung / water.caocling
Coaling system
11. Lage und Anordnung des Motors ..VOER in Ldngsachse, fron*: in longitudinal
Location anc position of engine
12. Material des Motorblocks uBelsen / st iron
Material of engine biock
13. Antriebsrdder: vorn - hinten vorn und hinten / tront and rear
’ Drive wheels: front.- rear
14. Lage des Getriebes am Motor angeflanscht langed tc engine

Location of gear-box

KAROSSERIE UND INMENEINRICHTUNG
COACHWORK AND INTERIOR

20.

21.

22.

23.

24.

26,

27.

28.

28,

30

31.

32.

33.

Anzahl der Tiren 2
Number of doors
Material der Téiren vorn stahl hinten =
Material of doors: front steel rear -
Material der Motorhaube tahl / steel
Materiai ot bonnet
. + 1
Material der Kofferhaube tahl / steel
Materiai of hoot tid
Material der Heckscheibe Sicherheitsglas / safety glass
Material of rear window
Material der Windschutzscheibe ........Mexhundglas / laminated. glass

Material ot windscreen

Material der Scheiben der vorderen Tiiren ....Sicherhelitsglas s safety. glass. ..

/{iggﬁk I

Material of front door windows

Material der Scheiben der hinteren Tiiren . / >
Material of rear door windows [Ig_{l

7 w ( FLS.AL ) E
Betatigung der Tiirscheiben vorn .. Handkurbel hinten / ¥y

w I yrerre A3
Sliding system of door windows front crank orerated rear - LAUTCN‘;QB
Material der hinteren Seitenscheiben ...Sigherheitsglas ; .safety glass
Material of rear quarter lights
Masse der(des Vordersitze (s} mit Konsoien und Schienen, ausgebaut 13.,.5.kg
Weight of front seat{s} {compiete with suppors and rails, out of the car}
+ o+ 1
Material des vorderen StoBfangers Kunststoff Masse 1113 kg
Front bumper material plas tics Waight 11 7 3 kq
. . " unstst

Materizl des hinteren StoBfingers ... ~QLESESEOLf Masse 10.1. kg
Rear bumpers materiat E"-} asrics Weight 11.,3.kg
Beltftung: ja / nein ja / ves

Ventiiation ves / no

axis

\ TER"VA; /?0
“




AUDI Quattro 671
Marke . e e e Modell Nr.
Make Model No.
LENKUNG
STEERING
40. Art Zahnstangenlenkung .mwwmwf_;ggk and pinicn steering
Type
41, Lenkhilfe hydraulisch /',P.Xfiraullc
Servo-assistance i
42. Lenkibersetzung: 22,4 : 1 = Lbeénkradumdrehungen 3,44

steering wheel turns

RADAUFHANGUNG
SUSPENSION
45. Radaufh&ngung vorn {Foto D} Art der Feder .. Schraubenfedex. ; ..cQil sSpring ...

Front suspension (photo D} Type of spring

46. Anzahl der StoBdampfer vorn: . B

Number of shock absorbers

£ 3 v 1

47. Radaufhdngung hinten {Foto E} Art der Feder ..?...??F?,‘%?ﬁm eder -/ coil spring ..
Rear suspension (Photo E} Type of spring

48. Anzahl der StoBdampfer hinten: e B
Number of shock absorbers

49. Art der Radbefestigung 5.5chrauben M14x1,5mm. ./ . 5.001ks. Mldxl.5nm
Methog of tixation of wheels

BREMSEN

BRAKES

50. System ....aweikrelshremssystem.. ... /.. dual circuit brake system
Method of operation

51. Bremshilfe {wenn vorhanden) Art: Unterdruck J .vacuum

Servo assistance {if fitted) Type:

52. Anzahl der Hauptzylinder .....l..Tandemzylinder /. 1.dual _masker.cylinder...

Number of master-cylinders

61. Bremsscheibenstdrke: vorn: 22 mm hinten: 10 mm
thickness of disc: front 22 mm rear: 10 mm
vorn hinten
front rear

53. Anzahl der Zylinder je Rad ! !

Number of cyiinders per wheel

54, Bohrung 24..mm 36..mm

Bore

Trommelbremse
Drum brakes

55. Durchmesser innen
Inside diameter

56. Anzahi der Bremsbeldge je Bremse ...
Number of shoes per brake

57. Bestrichene Fliche je Bremse
Total area per brake

62. §.§?§,;2§;‘b'emse" Durchmesser : 280 mm 245 mm
diameter:
58. Breite der BremsbelB8ge . o G Fo IR B —
Width of brake !inings
59. Anzzhi der Bremsbelége je Bremse — . . 2
Number of pads per brake
2 2
60. Bestrichene Fiiche je Bremse .o | 2 Q0GR 240.cm

Total area per prake




Marke AUDI Modeit Quattro Nr. g 7 1
Make Modet No.
MOTOR
ENGINE
85. Bohrung 78,51 mm 66. Maximal zulédssige Bohrung 80,11 mm
Bore Maximum bore alfowed
67. Hub 86,4 + 0,0 mm
Stroke
68. Gesamthubraum 2145..ccm 69. Maximal zulassiger Hubraum ..2380. . cCm....
Total cylinder-capacity Maximum cylinder-capacity atlowed
70. Zylinderkoptf: Material Aluminium 71. Anzahi !
Number

72.

73.

74,

75.

76,

77.

78.

78.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

Head: materiai

light alloy

i 114ia i ‘ +atl
Art der Kurbelwelle ..€inteilig seRgassEa geschmiedet .S tanl
Type of crankshaft single. piece. ... Moulded / stamped steel
Anzahl der Kurbelwellen-Hauptlager ]
Numper of crankshaft main bearings
Gréfiter Durchmesser des Pleueliagerzapfens 46..mm
Maximum diameter of the big end journal
PleuelfuB: Art geteilt Durchmesser 49 mm
Diameter
Connecting rod big end type . splitted .
Graugufl
Material der Kurbelwellen-Lagerdecket g
Materia! of bearing cap cast iron
Material des Schwungrades Stahl / ..Steel
Material of flywhesel
Material der Kurbelwelle Stahil / ..Steel
Crankshaft materiat
Material der Pleuel Stahl ; .Steel
Connecting roc material
Schmiersystem: $Po6RERAMPR/ Olwanne Olwanne / oil in._sump

Lubrication system: dry-sump ;/ oil in sump

Anzaht der Ulpumpen

Number of oil pumps

Viertaktmotoren
4 stroke engines

Anzehl der Nackenweilen ... 1. .Lage

AN cyiinder. head. ...

Number ot camshafts Location

1 + Ym +
Art des Antriebs Zahnriemen ; Ecothed belt
Type of camshatt drive
Art der Ventilbetatigung Tassenstlstel / tappets

Type of valve operation

Anzahl der EinlaBventile je Zylinder

Number of irilet valves per cylinder

Anzaht der AusiaBventile je Zylinder

Number of exhaust valves per cylinder

Anzaht der Verteiler

Number of distributors

Anzaht der Zindkerzen je Zylinder

Number of spark plugs per cyilnder

b




. ., o
Marke . Audi Modell ...... Quattia Nr. 671 é.\_"i
Make Modet No.
ANTRIEB
DRIVE TRAIN
Kupplung
Ciutch
90. Anzahi der Scheibefi ... 2
Number of piates
91. Art der Bettigung .............. tydraulisch o/ hydraulic
Method ct operating clutch
Getriebe
Gear-box
92. Handschaltgetriebe, Marke ............ .. AUBI NST .
Manuai type, make
93. Anzahl der Vorwartsgdnge ..o 5
Number of gear-box ratios forward
84. Automatisches Getriebe, Marke ... ™
Automatic, make
95. Anzahl der Vorwartsgadnge {AULOMETICH 1 e e
Number of gear-ratios forward
Handschaltung Automatik weitere Handschaitung / Automatik
Manuat Automatic Manual ;Automatic
96 :
Ubersetzung Anz.d.Zahne|Ubersetzung Anz.d.Zzhne|Ubersetzung Anz.d.Zahne Ubersetzung Anz.d.Z3hne
Ratic Nr teeth Ratio B Nt teeth Ratio Nr teeth | Ratio Nr teeth
t 13,600 36 : 14 3,00 27 : 9
2 12,125 34 : 14 2,00 24 : 12
3 | 1,360 34 : 29 1,500 27 : 18
4 C,967 29 : 34 1,217 28 : 23
> 10,778 28 : 34 1,040 26 : 25
6
Rickw .- : ]
gang | 3,500 47 : 13
Aev. ‘
87. Schreligang-Getriebe, Art = /. e
Overdrive type
- <\
98. Anzahl der ZERRE .o, 8g8. Ubersetzungsverhaltnis /Q&}Z.
Number of teeth Ratia Fy
g‘L-L.
106, Vorwirtsgénge. zu denen der Schnellgang zugeschaltet werden kanm e ho . X
Forward’ gears on which overdrive can be selected
Antriebsachse
Final drive
10t Art der Antriebsachse .Hypcdidantrdiel. 102. Artdes Ausgleichsgetriebes Kegelrad-Diff,
Type of finai arive  NYDOid drive Type of citterentiai DEVEL gear diff., |
1) 35 9 Ubersetzungsverhdltnis: 1) 3,889
103, Anzzhi der Zihne ... 104, ACOCDODERMER oo oo
Number of teeth 2 ) 37 9 HREBCTHDIX ’
ratic:



-
us/?

Marke AUDT Madetl Quattro Nr.
Make Modet . No.

Photo C : Photo D

AR SRR

Photo |




AUDI uattro ’
Marke Modeil < Nr. 6 7 1
Maks Modet No.

Photo K

Zusatzliche informationen
Additional informations

zu 6a: Uberhang vorn: 908 mm zu 6b: Uberhang hinten: 972 mm
ront overhang:908 mm rear overhang: 872 mm
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Audi

Maodell
Modest

Quattro Nr. —671H~
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. Homologations-Nr. 6 7 1

E3

' Nachtrag Nr. Q?, / Q?V

Extension No,

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE

0.M.5. - Oherste Nationale Sportkommission fiir den Aummahiispért in Deutschiand GmhH

Nachtrag zum Testblatt: Erganzung zur Gruppe 4

Extsnsion of recognition book: Completation te group 4

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automubil-Sportgesetz
according tc the prascriptions of appendix J to the code

Hersteller ..AURIL.NSU AUTC UNION AG Modell Quattro
Manufacturer ’ Modat

Nur fir wagen Gruppe 4 glltig:

Only vaiid cars groug

Vom Hersteller ab sofort lieferbare Sonderausriistungen:
From now on special-equipments avaiiabie by manufacturer:

Foto 1 Hilfsrahmen vorn, nachgeschweit -~  Foto 7 + 8
und verstidrkt, Getriebeaufnahme
entfdllt/heavy duty sub frame, Motoraufhingung rechts und
front, rewelded and reinforced, links
without gear box brackets engine lug right and left

Foto 2 Hilfsrahmen hinten, nachgeschweilflt
und verstirkt, Getriebeauinahme
entfzllt/heavy duty sub frame
rear, rewelded and reinforcegd,
without gear box brackets

Foto 3 Armaturentafel
dash board

Foto 4 Hydraulik-Eandbremse
hydraulic hand brake

Foto 5 Trockensumpfschmierung
dry sump lubrication

Foto 6 Differential-Aufhé&ngung
suspension for differential

/]

([

. !
i

. . -1 1581 .
Unterschrift und Stempel Galtig ab Unterschrift und Stempel
der nationaien Sporthoheit Valid trom 11981 der FIA
Signature and stamp SRR Signature and stamp

af nationat sporting authority [ of FIA
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‘Mogell _Quattro

Model

Hom.-Nr.

671

Nachtrag Nr. ...
Extenalon Na.
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Homologations-Nr., ﬁ 7 1 gé
* Nachtrag Nr. Q 1// G 1 V

Extension No.

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
0.N.S. - Oberste Nationale Sportkommissien fiir den Automobilsport in Deutschliand GmbH

Machtrag zum Testblatt: E?gﬁnzung ZU¥ G}lmppe 4

Extension of recognition book: Completation to group

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automuobii-Sportgesetz
according te the preacriptions of appendlx i to the cods

Hersteller AURI . NSU.AUTC UNION._AG Modelt Quattro
Manutacturer Modei

Nur far wagen Gruppe 4 gliftig:

Only valid cars group

Vom Hersteller ab sofort lieferbare Sonderausriistungen:
From now on special-equipments availabie by manutacturer:

Fotc 17 Leichtmetall-Bremssattel hinten
light alloy brake calliper rear

MaBe des Bremsbelags

brake pad size 44 mm x 113 mm

Bremsscheibe hinten mit Adapter
disc brakes rear with/Adapter

Stdrke der Scheibe/thickness: 22,2 mm

Bestrichene Bremsfliche 2

total area per brake 314 cm
Foto 18 Olkiihlerkit im Heckspoiler
rear spoiler with ©0il cccler kit

Foeto 19 Zylilinderkopf mit angeflanschter Servopumpe fir die Lenkung
pas. pump mounted on cylinder head

Fotc 20 Ausbau des SchloBtrédgers
lock carrier plate for engine hood

Kdfigverstédrkung vorn mit Scheinwerferaufnahme
front reinforcement cage with headlight mounts

Foto 21 Anlasser wahlweise
starter optional

Foto 22 Triebwerkschutz vorn - wahlweise Aluminium oder Xunststoff
protection shield for engine . -

Potc 23 Triebwerkschutz hinten = wahlweise Aluminium cder Xunststoff

protection shield for differential

Unterschrift und Stempel Gltig ab
der naticnalen Sporthoheit Valid trom
Signature and stamp
of national sporting authority e of FIA



. Hom.-Nr.

Marke Modeit . Machtrag Nr. .
Extenaion No.
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N N | Homologations-Ne. 6 7 '}
' !E*Ixztl:m:igmt:ir. Q‘}/ / giy

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
0.N.5. - Gherste Nationale Sportkommission fiir den Automabilsport in Deutschiand GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Erginzung zur Gruppe 4
Ex ton of r ition book: Compietation to group

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automuobil-Sportgesetz
according te the prescriptions of appendix 4 to the code

Herstsiler AUDT NSU_ALITC. . UNION AG Modeli Quattro
Manufacturer Model

Nur fir wagen Gruppe 4 gultig:

Only vatig cars group + .

Vom Herstelter ab sofort tieferbare Sonderausriistungen:
From now on special-equipments avatiabia by manufacturer:

Foto 24 Kraftstofftank 120 ltr, mit Feuerschutzwand
und 25 fuel tank 120 ltr with fire partition

Foto 26 Luftansaugkasten und Filter
air intake chamber and filter

Fote 27 Frontspoiler ohne Nebelscheinwerfer
front spoiler without fog lights

Foto 28 Unibal-Spurstangengelenk
Unibal-tie~rod joint

Fotc 2¢ Unibalgelenk fiir vorderen und hinteren Querlenker
Cnibal joint for cross member front and cross member rear

Foto 30 Federbein verstirkt vorn und hinten mit kleinem Federdurchmesser
und schraubbarem Federteller /reinforced suspension struts front/
rear with small spring diameter and screw=-on Spring seat

Foto 31 verstédrkter Aluminium-Querlenker fiir vorn und hinten
reinforced aluminium wishbone front and rear

Unterschrift und Stempel Giltig ab Unterschrift und Stempei
der nationalen Sporthoheit Vaiid trom der FIA
Signaturs and stamp Signature and stamp

of nationai sporting authortty te of Fta
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¢ Homologations-Nr. ﬁ 7 1

. » Machtrag Nr, gj/ /Giy

Extension No.

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

0.N.35. - Bherste MNationale Sportkommission fiir den Aummubﬂspbr‘t in Deutschiand GmhH

Nachtrag zum Testblatt: ErgBnzung zur Gruppe 4
font of r

Ex ition book: Compietation tc group 4
nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescripti of appendix J ta the code
Hersteller AUDI NSU AUTC UNION AG Modell Quattro
Manutacturer Modat
Nur far wagen Gruppe 4 gliltig:
Only valid cars group 49 ' -

Vom Hersteller ab sofort lieferbare Sonderausriistungen:
From now or spaciai-equipments availabie by manufacturer:

. Fotc 9 Getriebeaufhédngung
<:J suspensicn for gear box

Foto 10 Hilfsrahmen vorn, verstidrkt, Aluminium
subframe front, reinforced, alloy

Foto 11 Hilfsrahmen hinten, verstidrkt, Aluminium
. subframe rear, rein forced, alloy

Foto 12 Hauptbremszylinder mit Waagebalkenkasten
brake cylinder with balance lever

Foto 13 Querlenker verstirkt, vorn
heavy duty track contrecl arm, front

- Foto 14 Querlenker verstdrkt, hinten
heavy duty track control arm, rear

Foto 15 Federbein verstdrkt, vorn und hinten
<:¥ heavy duty steering knuckle, front and rear
Foto 16 Leichtmetall-~Bremssattel vorn
light alloy brake calliper front

MaBe des Bremsbelags

brake pad size 47 mm x 126 mm

Bremsschelbe vorn mit Adapter
disc brakes front with adapter
Stdrke der Scheibe/thickness: 22,2 mm

bestrichene Bremsflidche

diameter 28C mm

P
total area per krake 341 cm
Unterschrift und Stempel Giltig ab Unterschrift und Stempel
der nationalen Sporthoheit Valid from der FIA
Signature and etamp Signature and stamp

2 of national sporting authorlity ‘ .- of FlA
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, - : , Hom.-Nr. 4 6 7 "1

: AUDI y Quattro
Mark - M
Marks - M :ﬁfii - Nachtrag Nr. ._....ﬁ...‘z_,:}... O?“%}[

Extenaion No.,
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. Homologations-Nr. 8

71 b

' Nachtrag Nr. -f)

Extension No.

im[/Qmiwym

FIA - FEDERATION INTERMNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
0.M.S. - Oherste Nationale Sportkommission fiir den Automebiisport in Deutschiand GmbH

Nachtreg zum Testolat: Ergénzung zur Gruppe 4

of racognition book: C lon to aroup

nach den Beszimmungen des Anhang J zum Internauonalen Automubil- Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix ¢ to tha code

Hersteller AUDI NS AUTQ. UNION..AG Modell .Quatixro
Manufacturer Modei

Nur far wagen Gruppe 4 glltig:

Only valid cars groupg

Yom Hersteller ab sofort lieferbare Sonderausriistungen:
From now on speciai-equipments availabie by manufacturer:

Foto 32 Lenkung mit geé&nderten Spurstangen
steering with modified tie rods

Fotc 33 Querlenkerverstédrkung vorn, mit Zugstrebe
front wishbone with brace strut reinforcement

Foto 34 Querlenkerverstdrkung hinten, mit Zugstrebe
rear wishbone with brace strut reinforcement

Foto 35 Querlenker mit versetztem Nachlauf
wishbone with caster offset

Foto 36 Kuns%stoffkardanwelle
propeller shaft made of plastic

Foto 3% Bausatz Kunststoffscheiben fiir die Tlren, hinteren Seiten-
fenster und Heckfenster/ set'of plastic door windows, rear

side windows and rear window

Unterschrift und Stempel Giiltig ab Unterschrift und Stempel
der nationaien Sporthoheit Vaild from der FIA
Stgnature and stamp Signature and stamp

of national sporting authority

of FIA



. o . 7 | | Hom.-Nr.v i » q7 .z

Marks AURI ‘Madell _.Quattro Machtrag Nr. 0 // 0 ? V
Maks Modet : Extanaion No.
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Homologations-Nr. a7 ,i . 5%%

Nachtrag Nr. ...

Eaorag seseseoseirese / é1 v
FIA - FEDERATION SN?EH%&?SGNALE DE L AQ‘TQM@BILE

0.M.5. - Oherste Nationale Sportkemmission fiir den Autamomispnrt in Deutschiand GmhbH

Nachtragzum?astbiatt gi‘ anzung Zur G?&!??@ 4

Extanaton of recognition book: Completation to group

nach der Bastimmungen dea Anhang J zum Internationalen Automubii- Sportgasetz
according to tha prascriptions of appandix J tc tha cods

Manutacturer Mode!
Nur fir wagen Gruppe 4 gliltig:
Only vatid cars group - e '

Vom Hersteller ab sofort lieferbare Sonderausriistungen:
From now on special-equipments eveliable by manufacturer:

1. Achsiibersetzungen
final drive ratio

Anzahl der Zdhne/Number of teeth Ubersetzungs&erhé1tnis/ratio
39 : 8 S 4,875
37 :8 ' T 4,625 A
3518 4,375
.29 19 . 3,222
31:9 L 3,444
"32:9 3,556
43 : 9 4,778
~ 41 ¢ 9 4,556
43 ; 10 4,300
37 : 10 3,700

2. Oberrolikdfig

cage according " Fabrikat Matter

Sl YT ~uxﬁt

Unterschrift und Stempel Giiltlg sb Unterschrift und Stempel
ger nationaien Sporthohelt Yatid tram . der FIA

Stgneturs and stamp Sigratura and stemp
of nations! sporting authority of FIA
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ONS

OBERSTE NATIOMNALE SPORTKOMMISSION
FUR DEN AUTOMOBILSPORT IN DEUTSCHLAND

6000 FRANKFURT AM MAIN - BASELER PLATZ §

ERTIFIKAT

fur ULErrSIOUE 81X Uberrofikatfia  EXSAZKEASAAAKKEX

Laut Prutbericht Nr.: 102-100/67

Hersteller: e - Ambiia e TAE n
Jattermopermoser GmbraCo TOJ KO re1. 07255/5071-3
Industriegebiet, 7523 CGrapen-teuacr?
Telex: 7822273

TYPT 4. 03.02.4 RN - Kifig Gewicht: g kg

Spezlal-vietipenerpsuberrollkdafig
Verwendung in Fahrzeugen

Fabrikat Typ Gruppe

Audi Quattro T - 5 Kafig

H.ermit wrd bestatigt, dafl der beschricbent Uberralibuge! den Anforderungen des thternationalen

Automeb:i Sportgesetzes der FIA und der hiersu erlsssenen Bestimmungen der ONS entspricht.




1

Hauptbugel

Main Hoop Arcesu Principal

tateriat

ttateriaf  Riésteriau

Streckgrenze kg mm’
Eiosnir Lmut { mete Brac cle

Zugfestigkeit kg mm’
Yenuig Stiength Resistance 8 f3 Teazuon

Durchmesser in mm
O.ameter C:amctre

Wandstarke in mm
Wali Tniciness Eparsseur

Bemerkungen.
Remarks FRemarques

Am Hauptbiugel sind taschen zur Befesti

Léngsstreben
Long tudinal Brace Rods

“daterial
Noenal  Mate . au

Streckgrenze: kg mm’
Elastic Limit Lim e E'2stiaie

Zugfestigkeit: kg mm?
Tens:le Strength  Res:stance 3 fa Yraction

Durchmesser in mm:
Oameter Diamétre

Wandstarke in mm:
wali Thickness Epaisseur

Bemerkungen:
fAemarks ~ Remarques

Disgonalstrebe
Diagonst Btrut  Renfort Disgonal

Material:
Materist  Matenau

Streckgrenze: kg mm?
Elastic Limit famite Eiast:que

Zuglestigkeit: kg mm?®
Tens.ta Strength  Rec-stance a la Tracton

Durchmesser in mm-
Diamete: Dhametre

Wandstarke in mm:
Wa't Thichkness Epsisseur

Bemerkungen:
Femarks Remargques

Befestigung

Connection Fization

Art:
Typs Type

Schraubengrofie:

Screw Dimmensions  Dimensions ¢e Vie

Bemerkungen:
Rema ks Remirques

Verbindungsteile
Connzction Parta  Parta Connaclion

Jambes de Force Longitudinates

871 g
017014
ALZn 4,5 g 1 nach Herstellerbestimmung
verarbeitet und nachbehandelt.

280-345 N/mm2

35C-390 N/mm2

40 mm

3,5mm

Pclsterung 9 mm

ALZn 4,5 Mg 1 nach Herstellerbestimmung
verarbeitet und nachbehandelt.

290-345 N/mm2
350-390 N/mm<
40 mm

3,5 mm

Polsterung 9 mm

ALZn 4,5 Mg 1 nach Herstellerbestimmung
verarbeitet und nachbehandelt.

290-345 N/mmZ

350-390 N/mme
40 mm

3,5 mm

Polsterung 9 mm /

Auch spiegelbildlich

6 kt. Schrauben 8.8 DIN 933 14

8 x 30

6 kt. Schrauben 8.8 DIN 931 14 8 x 55 .

vVerstiZrkungsplatten nach FIA-Vorschr,

in die
Karcsserie eingeschweisst.

gepolstert nach FIA Vorschrift
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gung an der Karosserie angebracht
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Nachtrag Nr. 02/ /Ozv

Extsnsion No.

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
0.M.3. - Oberste Nationale Spertkommission fiir den Automobilsport in Deutschiand SmbH

Nachtrag zum Testblatt: VY ariante
Extension of recognition book: Yariant

nach den Bestimmungen des Anhang J zum internationalen Automobil-Sportgesatz
asccording to the preacriptiona of sppondlx § to the code

Hersteller AUDL NS _AUTO UNION_AG Modelt Quattro
Manufacturer Modet
Nachstehende Varianten gelten ab Fahrgestell-Nr. 85..40.908.001
Following variants vaiid from chassis No.
Motor-Nr.
Engine No.

Genaue Beschreibung der Variante

Detaried description of veriant G{j}_tig nur fiir Gruppe 4
Plastic rear Ronnet 5,5 kg
Aluminium front fenders 1,5 kg

H
£i\,'m -

Unterschrift und Stempel- Giftig ab . . : Unterschrift und Stempel
der aationaien Sporthoheit Vatig from der FtA
Signature anc stamp Signature and stamp

of national sporting authority of FIA



Homologations-Nr. ﬁ 7 1 B

Nachtrag Nr. 92/ ;02 y

Extension No. e

FIA - FEDERATION INTERMATIONALE DE LU'AUTOMOBILE

0.M.S. - Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automohilsport in Deutschiand GmbH

Nachtrag zum Testblatt: ¥ ariante

Extension of racognition book: Variant

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
2ccording to the prescriptiona of appendix J to the code

Hersteiler AUDL. . NSIL.AUTC INION.AG Modei! Quattro
Manufacturer Modet
Nachstehende Varianten gelten ab Fahrgesteil-Nr. 85.A0.900.00C1
Foliowing variants valid from chassis No.
Motor-Nr.
Engine No.

Genaue Beschreibung der Variante

Detailed description of variant Gﬁltig nur fur Gruppe 4

zu 21: Tlren: in Aluminiummaterial ka 7 Foto 1
doors: in aluminium Foto 2

zu 22: Motorhaube: in Aluminiummaterial’ kg 7 Foto
front bonnet: in aluminium Foto

FLE A
) 7
SR
Unterschrift und Stempel Giltig ab .. YUnterschrift und Stempet
der nationalen Sporthoheit Vatid from der FtA
Signature and stamp Signature and stamp

of naticnal sporting authority of FlA



Hom.-Nr.

Marke AUDI Modeli Quattro Nachtrag Nr. ..

Make Modet Extension No.




Homologations-Nr. 6 7 1

' ‘ ggshmtl:ﬁchNr 0 3 j Ggy .......

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
0.M.5. - Bherste Nationale Sportkommission fiir den Aummamispsrt in Deutschland GmhH

Nachtrag zum Testblatt: Ergénzung zur Gmgpg 4

Extension of recognition book: Completation to group 4

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix 4 t¢ the code

Hersteller AUDI NSU AUTO UNION AG Modell Quattro
Manufacturer Model

Nur fir W S het

Only vaiid cars group agen Gruppe 4 gliltig:

Yom Hersteller eb sofort lleferbare Sonderausriistungen:
From now on spscial-equipments evaiiable by manufacturer:

—~ 1., Leichtmetall-Bremssattel hinten
~ light alloy brake caliper rear Foto 1
MaBe des Bremsbelags 47 mm x 126 mm
brake pad size
total area per brake 341 ‘cm
2., Leichtmetall-Bremssattel vorn und hinten Foto 1
, mit Kolben max, @ 42,5 mm
1ight alloy brake caliper front and rear
with piston max. @ 42,5 mm
3, Leichtmetall=Bremssattel vorn und hinten Foto 2
Tight allay brake caliper front and rear
MaRe des Bremsbelags
brake pad size max, 99 mm X 55 mm
Bremsscheibe vorn und hinten, Durchmesser 304 mm Foto 3
brake disc front and rear, diameter 304 mm
Stdrke der Scheibe/thickness of disc 28 mm
~ bestrichene Bremsfldche 416,762cm2
. total area per brake 416,76 cm
5, Rad=Schnellverschluf}
wheel bolt Foto 5
Unterschrift und Stempet Giiltig ab -hLAYR.I961 Unterschrift und Stempel ’
) der neticnalen Sporthaheit valid trom der FIA
a . Signeture and stamp Signature angd stamp
\\ v of nattonal sparting sutharlty ol FIA



. , Hom.-Nr. 6§ 7 1
Marks Audi Modsli Quatire Nachtrag Nr. o / O/ ‘5 i’
Maks Modal . ‘ Extenaion Ma.

A

. _ ‘ e 2 16 A N7
N v
) . T AUTONOBIE




<, Homologations-Nr. 6 71

Nachtrag Nr. ﬁé/ /Oéy

Extenston No.

FIA. FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

0.M.5. - Oherste Naticnale Sportkommission fiir den Automubilsport in Deutschiand GmbH i

Nachtrag zum Testblatt: gi’gﬁﬂl!}ﬂg LU Gi"ﬂppﬁ 4

Extension of recognition book: Completation to group 4

nach den Bedtimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix § \c the code

Herstelier .. AUDI NSU AUTC UNION AG Modell Quattro

Manufacturer Modet

Nur flr wagen Gruppe 4 glltig:

Onily valid cars group

Vom Hetsteller ab sofort lieferbare Sonderausriistungen:
From now on special-equipments available by manufacturer:

) 1. verstédrkter und geklrzter Spurhebel Foto 1
(, reinforced and shortened steering lever

2. verstdrktes Schwenklager unterhe¢lb des
Radlagergehduses Fcto 2
reinforced adjustuble bearing urder tyre
bearing housing

3. unterschiedliche 3olzen zur Aufrahme des :
Querlenkers und zum Ausgleich der Anlenkpunkte Foto 3
different bolts for support of (antrol arm
and for balancing of attachment points

4, verstarktes Aufnemeteil filr die Spurstangen
an der Lenkung Foto 4
reinforced supporting part for the steering
rods on steering assembly

% 5. Verstdrkung des hinteren Karosserieldngstri-
i&‘ ger rechts und links Foto 5
N reinforcement of rear chassis beam right and
left
6. Bremsabsperrventil anstelle Handbremse Foto 6

brake cut-off valve instead of hand brake

7. Bremsdruckminderer fir den hinteren Brems-
" kreis - ‘ . :
brake presstre Telief valve for rear brake
circuit i : ’ '
8. EBausatz: vorgezogenes u. vertreitertes, an der Foto 7 + 8
Yotorhauhbe befestigtes Frontziergitter, da-
durch Entfall der inneren Hauptscheinwerfer.

. Kit: widened front grill connected with engine
hood, and moved towards the front, therefore
replacing inward mzain head lights. I

. ‘1.(111‘1!&;

Unterschrift und Stempel . . L7 Giltig ab
der nationaien Sporthoheit Velid from
Stgnature and stamp
of nationat sporting authority




Hom.-Nr. 6 7 1

Nachtrag Nr, 04/ Déy

Extension No.

Audi

Marke .....
Make
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Homoiogations-Nr. l o 1 [

Nachtrag Nr. QSJ / 05!‘

Extension No.

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
0.M.S. - Oherste Nationale Sportkommission fiir den Automebilsport in Deutsehiand GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Variante

Extensior ¢t racognition book: Variant

nach den Bestimmungen des Anhang J4 zum Internationalen Automobnl-Sportgesetz
according to tha preacriptions of appendlx J te the code

Hersteller AUDI NSU -AUTC UNION AG Modeli Quattro
Manufacturar Modet
Nachstehende Varianten geiten ab Fahrgestell-Nr. ... 8540900 001
Foliowtng vertants valid ‘rom chasaia No.

Motor-Nr. -

Englne No.

Genaue Beschreibung der Variante
Detaifed description of vartant

.

1. Exportausfihrung/version exportation (additional weight 2,8 kg)

Fahrzeuggesamtlinge/overall length of the car: 4524 mm

zu 31 Kunststoff/plkstics 12,5 kg Foto 1
zu 32 Kunststoff/plstics 12,9 kg Foto 2

zu 31 Uberhang vorn/overaang front: 968 mr

zu 32 Uberhang hinten/cverhang rear: 1030 mm

—— _
-1.001.198 ,
tUnterschrift und Stempel Giitic ab et 1'1 Unterschrift und Stempel
der nationalen Sporthoheit Vaiid frora der FIA
Signature and stamp Signature and stamp

of national sporting authority of FIA
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Homologations-Nr, 6 7 1

Nachtrag Nr. 06/ Qﬁy

Extenslon No.

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L"AUTQMQBELE
0.N.S. - Oherste Nationale Sportkommission fiir den Automchilsport in Deutschiand GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Ergéinzung zur Gruppe 4

Extenslon of recognition book: Completation to group 4

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automubil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendlx J to the code

Hersteller __AUDI NSU AUTO UNION AG Modall Audi Quattro
Manufacturer Model

Nur fir wagen Gruppe 4 glltig:

Onty valid cars group

Vom Hersteller ab sofort lieferbare Sonderausriistungen:
From now on spacial -equlpmgms avallable hy manufacturer:

zu Foto 18 auf Seite 13-( Ulkiihler )

7. Foto 1/2 : Wahlweise Olkiihlersatz mit Distanzstiicken fir Heckspoiler
Skizze 3 Optional alternative oilcooler kit including spacerblocks

for rear spoiler

Distanzstick Tinks Teile-Nr, SV 857 827 931

Spacerblock left part-nr, SV 857 827 931

Distanzstiick rechts Teile-Nr., SV 857 827 832
Spacerblock right part-nr. SV 857 827 832

2.Foto 4 : Vergitterte Uffnungen im Frontspoiler (Bausatz)
grill-holes in front spoiler (kit)

J Foto 5 : Zusatzscheinwerfer integriert in Frontspoiler
additional spot-lights integrated in front spoiler

4.Foto 6 : Ldngstrdger links vorne eingebeult
modified left front chassis member

5. F~*0 7 : Schwungscheibe, Werkstoff: Stahl, Teile-Nr, SV 035 105 269 A
disc flywheel, material: steel part-nr. SV 035 105%269 A

Unterschrift und Stempel Giiltig ab ........ '10(‘”%1 Unterschrift und Stempel
der natlonalen Sporthoheit Valid from der FIA
Signature and stamp Stgnature and stamp

of natlonal sporting authorlty of FIA



‘ Hom.-Nr. 671

Marke Audi o Modsi! QU attro
Model

Nachtrag Nr.
Extension Na.,
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Homologations-Nr. 671

Nachtra'g Nr. D 7 / Q7y ‘

Extenslon g,

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L' AUTOMOBILE

0.N.S. - Oberste Nationale Sportkemmission fiir den Automebilsport in Deutschiand GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Erglinzung zur Gruppe 4

Extenslon of racognition book: Completation to group

nach den Begtimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller AUDL NSU AUTO UNION AG  edell_Audi Quattro
Menufacturer Model
Nur fir wagen Gruppe 4 glltig:

Only velld cars group

Vom Hersteller ab sofort lieferbare Sonderausriistungen:
From now on speclal-equipments avallable by manufacturer:

zu 12 (Motorblock/engine block):

Material Aluminium, Gewicht 26 kg/Gewichtsreduzierung 22 kg
material aluminium, weight 25 kg/weight reduction 22 kg

Unterschrift und Stempel : Giltig ab .........=]4z 1981 Unterschrift und Stempel
der nationalen Sporthoheit Valid from der FIA

Signature and stamp

Signature and stamp
of natlonal sporting suthorlty

of FIA



Hom.-Nr. 671

Maxe - m‘zf’" Quattro Nachtrag Nr. g?j ..... @7'%..

Extenaion No.

s

4T e
L LAUToNsS




Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE 671

Groupe

ey 4 — Grand Touring 08/08V

FICHE D'"HOMOLOGATION POUR INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
HOMOLOGATION FORM FOR COMPLEMENTARY INFORMATION

Variant

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer AUDI

Modgle et type

Model and type Quattro
Homologation valable a partir du
Homologation valid as from 01/067/2010
Article Description

The following wheel design by “Braid” is accepted as an alternative to the original
wheels:

Fédaration Infemationale de I'Aufomobile
2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 4400
Fax Sport: 41 22 544 44 50

Dimensions unchanged.




FEDERATION INTERNATIONALE DE LAUTOMOBILE

AUSL NSU AUTO UVDN A¢ - QQUATTR j/ﬁ —/2/09/ L7A
MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.
/a0
GROUPE / CLASSE
EXTENSIONS | DEBUT VALIDITE DESCRIPTION NOTES

0A/o4 V £/ 84

@éﬁo‘«fﬁ)u‘ -~ TARLEAY D Ror) - FAEIA

Ve STATIOANE#2E ~ T NYORAILI G JE

CARTE R SEc = SUSPENSION e/

DIFFCRE riffe, — SUSFCrISION Bo 1~

Bepcenw kic,hae - HImRE Cpesn0ees

TRApE2E - JAMBE Ay Ar - ETR,ER -

Dis@ue ~3Coicre AR - POMPE A Yids-

G recE RAQATES R - DEpaReE)L

Erotecrion Dy feoTEUR gDy

DIFFeLewi7Ce_ - RESERJo 12 A2DC4.

PRISE D e ~ SPorc s AV —

TRAPEc e — TAMR T - dikecton

ET Ltvip 25 ~ Larse #nTiRafPRoctEsn 1

AV AR~ TPapco s — fRrBRE pv

T72A St s5. 00" — YITRES EV _ PLAST OJF

COUtY & Frnhac — ROt Bre —

0202V | S/F/

E ChAre - AR _Ewv FPinst: @5
HATERIAL DE PORTES &7 BontiT

03/03 v/ & /d9/ ETRL ERs - DiSRJES - FIXATIO W ceNTRAL

Autres homologations du modéle

Y1 TRAVSFERT B
B 242 (Btoc FoNTE) ~ B 33% (Broc pecimar)

Vérifiee le / 4/6 /7 5 par / }Lﬂﬁ/ visée ce jour le par
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FEDERATION INTERNATIONALE DE LAUTOMOBILE

RudT ASU fuvo umiow Ae - CUATIID| | /¢4 / 2/ 674

MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.
4 [ hooo
GROUPE / CLASSE

EXTENSIONS | DEBUT VALIDITE DESCRIPTION NOTES

o4 [ou V A/ P

l LEVIer bE JPrcion” — JAME =

SVPOVRT e8RS N ARECTIO A7

PENTORTS Citfssis - Flei pe

STATIOAWVELezw AVEC SDISRL E

D AeTenee — KeCGuioite O5

FRE/m2G & - CALRLOSSE2, &

os/os v //&%If Harerise bv Papccuoc v 4n

ET _Poidq — DiMEAS INS CARRISSEL, &

@6/06 v j@/é’/ PR AR - RADInTEIR B Miirs

590/4,,5@4,/-—— A SSIS  MHDaiFieR

Vot anT MOTEUR

(97% OF ) A2 /d’/ MITER . DY Eroc

Autres homologationg du modéle

Vérifiée le ///// {/{76’ par //i,wq/ S e

visée ce jour le par
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